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FURSTAR OCH FOLK

Hur skall en enkel lisare viga nirma sig
Ekelofs nya diktsamling? Pa td och vord-
nadsfullt bor man nalkas furstar. Ett tvek-
samt forsok méste dndd goras. En oforglom-
lig kvill i december 1965 liste Gunnar Eke-
lof sjalv i radio hela forsta avsnittet av Diwan
over fursten av Emgion. Matts Rying lycka-
des ocksi genom sin diskreta intervjuteknik
avlocka skalden mycket intressanta avslojan-
den om tillkomsten av denna egendomliga,
djupt fascinerande diktsamling. Detta radio-
program blev fér mig en ovirderlig forsta
introduktion till boken, som jag annars skyg-
gat for att ta itu med.

Till att borja med: ordet diwan. Det ir
persiskt och betyder bl. a. samling av dikter.
Den som list sin Goethe fir vil genast asso-
ciationer till dennes Westostlicher Divan, det
lyriska verk, dir den redan &ldrande skal-
den visade en si storartad inlevelseférmiga i
osterlindsk poesi. Den furste, i vars mun
Ekelof ligger dikterna i sin nya samling, ar
ocksd oriental, han ar herre i ett grinsland i
det stora, bysantinska riket. Tiden aren grans-
tid mellan hedendom och kristendom. Fur-
stens av Emgion religiosa forestillningar ar
ett konglomerat av méinga olika 4skddningar
och trossystem. Bysans héller pd att falla son-
der pd grund av inre stridigheter och yttre
tryck. I en av de talrika sammandrabbning-
arna mellan olika partier inom riket har fur-
sten av Emgién rdkat hamna pé fel sida. Han
blir tillfdngatagen och kastad i en knappast
uthdrdbar fangelsehila, han forlorar sin syn
genom blindning och utstdr minga andra pli-
gor. Men under denna tid och den strax
dirpd foljande, dd han friges ur fangelset och
ledd vid sin hustrus (eller dotters) hand
vandrar tillbaka mot sitt hemland, tinkes de
gripande bikter tillkomna, som den svenske
skalden Gunnar Ekelof nu “tolkar”. Om den-

ne furste verkligen har existerat, ar emeller-
tid inte fullt klart, men — som Ekelof ut-
tryckte det i radioprogrammet — han kunde
mycket vial ha funnits. Fursten av Emgién ar
alltsi snarare en representant an en individ,
och man kunde vil viga tilligga: fursten av
Emgion dr Gunnar Ekelof sjilv.

I radion berattade skalden, att de flesta av
dikterna i Diwan tillkommit pd ett for honom
ovanligt satt: under stark inspiration och i
snabb f6ljd under en resa i Grekland, da han
bl.a. upplevt, att en viktare vid en helgedom
hillt renande vatten over hans hander. Och
behovet av rening, av skuldutplining ir ett
grundtema for hela diktsamlingen. Fursten av
Emgién dyrkar och anropar en Jungfru, en
hég men dndd karleksfull gudomsgestalt (till
det yttre ungefir sidan som den framtrader
i den pd bokens pidrm Aatergivna bysantinska
mosaiken). Denna jungfru ar inte jungfru
Maria, gudamodern, ty det sags Aatskilliga
ginger, att hon ar ensam, utan barn. Men
inte heller dr hon enbart Bysans gudom, Den
Stora Modern, efesiernas Diana. Snarast dr
hon vil sammansmilt av flera olika gestalter.
Fursten vill knappast ge henne nigot namn
alls, han kallar henne ibland for Ingen eller
Intet; heligheten har intet namn. Mystikern
Ekelof vill inte heller lita sig ringas in, klas-
sificeras, fingas i terminologier; Namnlos ar
hans riatta namn.

Mot denna Jungfru av Eld och Intet riktar
fursten sin akallan, sin lovsing, sina brin-
nande boner. Moder av Trost kallar han hen-
ne en ging. Och trést ar ju vad han frimst
av allt behdver, dar han ligger i sitt fingelse,
pligad, fomedrad. Det iar just brytningen
mellan den outsigligt hoga och rena virld,
som ar Jungfruns domin, och det inferno
av pina, smuts och férédmjukelse, som ir fur-

stens, som ger dikten dess storhet och san-
ning. Det inte minst mirkliga med furstens
dyrkan av Jungfrun ér emellertid den intima,
jordiska omhet, som blandar sig i vordnaden:
"I min sjdl har du tryckt spiren av/ smi
fotter, sma tdr/ som i den véita sanden/ av
en strand —.” Sédana tonfall hindrar bilden
fran att bli alltfor stel, alltfor statisk, alltfor
fraimmande for den dyrkande mannen.

Det finns ett par andra, samtida svenska
diktverk, som Diwan kan synas beslaktad
med. Det ar Gullbergs skona diktcykel Para-
dismyt, ocksd den delvis tillkommen genom
inspiration osterlandsk poesi, samt
Eyvind Johnsons beundransviirda roman Hans
nades tid, en storslagen skildring av grians-
tider och griansfolk med otaliga associationer
fram till var egen tid. Ocksd Piar Lagerkvists
Sibyllan och en del av lyriken i Aftonland
kan man fa i tankarna.

frin

Diwan over fursten av Emgion ar alltsi en
av Ekelofs stora, om inte hans allra storsta
diktsamling. Hér finns en djup medvetenhet
om det onda i all varldslig makt och en 6d-
mjuk héangivenhet infor renhetens och kirle-
kens inkarnation. Har finns tonfall av ljuv
osterlindsk kirleksdikt med klang frin Héga
Visan men ocksd strang fromhet och &terhdll-
samhet med ord och bilder. Tesen och anti-
tesen fran Ekelofs tidigare diktning, jaet och
nejet, stills hir dter en gdng mot varandra,
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och syntesen, den trygga hamnen, det slutliga
milet ar lika avlagset som forr. Kanske ar
det inte ens efterstravansvart; tvinget att
vilja och omdjligheten i valet r nu en ging
manniskans eviga lott. Men symboler, bilder
for det Ena, Goda och Rena maste hon skapa
sig, for att inte okenvandringen skall bli allt-
for pliagsam och hopplés. I dikten Samotrake
i en av Ekelofs tidigare diktsamlingar var det
segergudinnan Nike, som formddde de uttrot-
tade roddarna att fortsitta sitt slit vid drorna.
Hair i Diwan iar det en annan, men besliktad
symbol, som den pligade och utmattade ser
pad avstind: den ensamma gudakvinnan, Jung-
frun av Eld och Intet, hg mot det bli, om-
given av stjarnor och arkednglar med sex
vingar:

Jag ser dig, avlagsen
uppstigande ur Hav av Rok
med strangt veckad klidning
Du ser inte mig.

Ett behov av rening, av fornyelse ar det val
ocksd, som fitt Majken Johansson att gora
slut pi "andens undanflykter” och 6verlimna
sig helt at kristendomen i den form, som
Friillsningsarmén representerar. Man hade ju
kanske trott, att just den formen skulle vara
denna intellektuellt lagda skaldinna fram-
mande. Majken Johanssons tvd forsta diktsam-
lingar, Buskteater (1952) och I grund och
botten (1956), gick i den pa 50-talet framtra-
dande Lundaskolans tecken. Kinnetecknen
var skepsis, ironi, galghumor, allusionslust och
en inriktning pd sprikmaterialet sjilvt; dess
medlemmar stod fjidrran frin all nyenkelhet
och i stallet nirmare den semantiska skolan
inom lyriken. Anna Rydstedt, Géran Printz-
Pdhlson, Ingemar Leckius horde till samma
generationsgrupp och samma Lundamiljo.
Men redan i Andens undanflykt (1958) var
det tydligt, att Majken Johansson var pd vig
bort fran ekvilibristiken och grimasen. Desil-
lusion och ett drag av fortvivlans desperation
kannetecknar flera av dikterna i denna sam-
ling. Nagon stod beredd att gripa den trot-
siga desperadon i kragen och fora henne mot
andra verkligheter, nya krav. Kanske blev den
flyende — sdsom en annan beromd lunden-
sisk diktare — upphunnen négonstans "pa en
gra trottoar” av en starkare makt, som ville
nyttja henne i sin tjinst. Hursomhelst: hen-
berémda
dikt, Villanella pd en spik, ar inte bara ett
blandande sprikligt virtuosnummer, den talar

nes nastsista diktsamlings mest

ocksa tydligt och patringande om behovet av
ett helt nytt sitt att leva: man mdste radikalt
forandra “soppans smak”. — Nu har det allt-
sd skett. Majken Johansson har édndrat hela
sin livsforing, hon har lamnat bakom sig
ironierna och de intellektuella tankelekarna
for att enrollera sig i en kimpande och mis-
sionerande kristen armé. Men Frilsningsar-
mén ar ju en pd ménga satt radikal och vid-
synt sammanslutning, och Majken Johansson
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har tydligen inte genom sitt medlemsskap dar
kint sig hindrad att fortsitta att skriva poesi.
Det har drojt sju ar, men 1965 har nu hennes
nya diktsamling kommit, mottagen med stort
intresse av publik och kritik. Liksom éverldm-

nad heter den; sjalva titeln har nigot bibliskt:

over sig. Ndgon sprékligt eller temperaments-
massigt helt férvandlad méinniska méter man
emellertid ingalunda i denna bok. Utmanande
franhet finns det gott om ocksd i den, och
niagot hogtidligt méssande dr det rakt inte
friga om. Storre enkelhet kan man heller inte
finna; koncentrationen gor stundom dikterna
kryptiska och ganska svirbegripliga for la-
sare, som inte kan veta tillrackligt om skeen-
dena i forfattarinnans inre varld. En del dik-
ter dr emellertid mera lattillgingliga och
nirmar sig ibland i formen Sandro Key-
Abergs “prator”. Ett drag av satirisk kritik
mot den egna jagiskheten och mot kylan och
bekvamligheten i det vilfardssamhille vi lever
i forenar Majken Johansson med denne lik-
som med flera andra svenska poeter just nu.
Slagkraften i sddana vardagskritiska dikter
hos Majken Johansson kan bli pafallande:
"Oro skall med jikt forjagas. Stillhet skyr
vi, om inte/ fitoljen ar nog djup och decka-
ren bra.”” Men det ir visst inte bara ytlighe-
tens ondska hon hacklar. Hon visar ocksd en
forbluffande medvetenhet om de morka mak-
terna i sjalens djup, om dodsskracken mitt i
vilfirden och jiktet, om den ogenercsa egois-
men, som aldrig vill ge ett helhjirtat erkin-
nande it medminniskan, varken i livet eller i
doden. Dikten Aldrig intet talar bittert och
klarsynt om just detta:

Dast det ar

vi sjalva dar, stel docka i ldda, trangt.

Det

ar ett intet

mot att skorda eftermilet frin de
levandes lappar:

hur han och vad hon, visserligen men.

Varav "men” och utan tvivel

ar evigast.
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Men det finns ocksd ljusare, mindre allvar-
liga, mera idylliska dikter i Liksom overlam-
nad. Fastan annu ung har Majken Johansson
nétt det stadium, dd man blickar tillbaka pi
sin barndom och soker finga skimret av lojen
och tdrar over den. Hon har vuxit upp i
Malmd, och det ar kanske forsta gingen som
namnen Lomma och Kockums figurerar i
svensk lyrik. Kanalerna och sundet bildar
bakgrund till dessa klart och askadligt ater-
upplevda scener av bad och skridskodkning,
av tondrssvirmeri och stormande poetiskt ut-
trycksbehov. Att Majken Johansson dnnu var
mycket ung pa 40-talet erinras man om i dik-
ten Arbetsliger, dar hon beridttar om hur hon
som skolflicka tillsammans med kamrater
skickades ut till de skdnska lantgdrdarna for
att i ndgon méin ersitta de bortavarande be-
redskapsminnen. Det ar humor och realism
over dessa lyriska skildringar frin en upp-
vaxttid, som redan tyckes forfattarinnan oind-
ligt avligsen. — Den linga dikten Ljubjanka,
skriven efter ett foredrag av professer Paul L.
Tomori, prist i ungerska episkopala kyrkan,
intar en plats for sig i diktboken. Den handlar
om ett annat arbetsliger dn det trots boss i
héret och av de vassa axen sonderskurna fing-
rar relativt idylliska, som Majken Johansson
minns frin sin skoltid. Ljubjanka &r ett sov-
jetryskt arbetslager i Sibirien, och det skild-
ras med alla de vederstyggliga detaljer, som
alltid karakteriserat sidana uppsamlingsplat-
ser, var de an varit beligna och vilka som &n
varit bodlar och bodlars offer. Att forfattar-
innan tagit med dikten i sin samling visar
att hennes samvete dr oppet inte bara for
olaterna i det svenska samhillet utan ocksd
for de storre orattfirdigheterna, de som skett
och sker utanfor den svenska idyllen. Allt ar
symptom pi ondska, menar Majken Johans-
son, och si lange manniskor och folk ar in-
krokta i sig sjilva, kommer denna ondska att
finnas kvar. Men for varje minniska finns
den mojligheten att i stillet éverlimna sig &t
kirleken, att lita den fi herravildet i sjilen.
Andens undanflykter ir mdnga och finurliga,



